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KOORGEBED — Omnes Gentes Plaudite — Christopher Tye (1500-1573)

Omnes gentes, plaudite manibus: Klap in de handen, o volken, juich
iubilate Deo in voce exsultationis. God toe met jubelzang: geducht is
Quoniam Dominus excelsus, de HEER, de Allerhoogste, machtige
terribilis: rex magnus super omnem  koning van heel de aarde. Volken
terram. Subiecit populos nobis. dwong Hij voor ons op de knieén.

INLEIDING TOT DE GEBEDSDIENST
Oud-Katholiek Gezangboek 330

naar The Cathedral Prayer Book
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HYMNE — Gij hebt met uw brede gebaren Allen
(Oud-Katholiek Gezangboek 533)
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vol - maakt Gij de oogst op het land.

2. In deze onstuimige lente,
waarin heel de wereld bestaat,
verwekt Gij de elementen
en wie scheidt het goed van het kwaad?

3. En wie zal het zaad onderscheiden,
~ hetzij tot verval of tot eer?
Uw regen geeft zegen aan beide,
uw zon ziet op beide terneer.

4. Heer, zijn wij het zaad van uw akker,
Gij doet ons ontkiemen tot graan.
Wij sliepen en Gij roept ons wakker,
Gij doet ons uit aarde ontstaan.

5. Wii groeien de aarde te boven,
wij rijpen in weer en in wind,
totdat Gij in garven en schoven
de mensen te zamen bindt.

6. En als Gij ons brengt in uw schuren
ten tijde der esuwigheid,
o laat ons het dorsen verduren
waarmee Gij het graan onderscheidi!

W. Barnard (1920 - 2010)



PsALM 47 Koor/allen

Walter Parratt
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1 Voor de koorleider. Van de Korachieten, een psalm.
2 Klap in de | handen, o | volken,
juich | God | toe met | jubelzang:
3 geduchtis de HEER, de | Aller-| hoogste,
machtige | koning van | heel de | aarde.
4 Volken dwong hij voor | ons op de | knieén,
naties legde | hijaan | onze | voeten.
5 Hij koos voor ons cen | eigen | land,
de trots van | Jakob, het | volk dat hij | liefheeft. sela

6 Onder gejuich steeg | God om-|hoog,

de | HEER steeg | op bij | hoorngeschal.
Zing voor God, | zing cen | lied,

zing voor onze | koning, zing | hem cen | lied:

8 God is koning van | heel de | aarde.
Zing cen | - - | feestelijk | lied.

9 God heerst als | koning * over de | volken,
God | zetelt * op zijn | heilige | troon.

Dox. Aan de Vader en de | Zoon zij | glorie,
de heilige | Geest ge- | lijke | ere.
Zoals het was in het begin, zo | nu en | altijd
En in de | eeuwen der | eeuwen. | Amen.

Uit ‘Heel mijn ziel’, Nico Viaming en Christiaan Winter



PSALM 65 (Oud-Katholiek Gezangboek 238) Koor/allen
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U komt een lofzang toe, ¢ | God, in | Sion,
U kwijte men de ge- | lofte | in Je- | ruzalem;
Gij die ver- | hoort het | bidden,

voor U moet | al wat | ieeft ver- | schijnen.

Had ons ooit in zijn | macht het ver- | keerde, -
het- | geen wij mis- | deden ver-| zoent Gij.
Zalig degeen die Gij | kiest, die Gij | toelaat
om | in uw | hoven te | wonen;

wij worden met de weldaad van uw | huis ver- | zadigd,
de heilige | plaats | van uw | tempel.

Doordat naar recht vrees- | wekkend Gij | handelt
geeft Gij ons | antwoord, | God die ons | heil zijt;
't vertrouwen zijt Gij van de | einden der | aarde
en van de | zee in de | verste | streken,



Gij die de bergen door uw | kracht hebt be- | vestigd,
Gij | die om- | gord zijt met | sterkte,

die bedaring brengt in het | bruisen der | zeeén,

het bulderen der golven, het ge- | tier | van de | volken.

De verste be- | woners der | aarde,

zij | hebben ont- | zag voor uw | tekenen;

waar de ochtend gloort, waar de | avond | daalt,
alle | streken doet | Gij van U | juichen.

Bezoekt Gij het land, dan | baadt het in | weelde,
Gij brengt het rijkdom,

want | vol is de | beek van Gods | regen.

Zo doet Gij | kiemen het | koren,

want | zo be- | reidt Gij de | aarde.

De ploegsneden drenkt Gij, Gij | effent de | voren,
doorweekt de | grond met | stromende | regen,

Gij zegent de groei, kroont het | jaar met uw | goedheid,
overvloed | laat Gij | na als uw | sporen.

Blij getooid zijn de | dreven der | steppe,
de | heuvels, zij | dragen hun | feestkleed,
de weiden zijn ge- | sierd met | koren,

zij jubelen tot el- | kaar, | ja, zij | zingen!

Aan de Vader en de | Zoon zij | glorie,

de heilige | Geest ge- | lijke | ere.

Zoals het was in het begin, zo | nu en | altijd
en in de | eeuwen der | eeuwen. | Amen.

EERSTE LEZING uit Jozua 1, 1-7

Na de dood van Mozes, de dienaar van de HEER, zei de HEER tegen
Jozua, de zoon van Nun en de rechterhand van Mozes: ‘Nu mijn dienaar
Mozes is gestorven, moet jij je gereedmaken om met heel dit volk de
Jordaan over te trekken en het land binnen te gaan dat Ik het volk van
Isra€l zal geven. Elk stuk grond dat jullie zullen betreden geef Ik jullie,
zoals Ik Mozes heb beloofd. Jullie gebied zal zich uitstrekken van de
woestijn tot aan de Libanon, en van de grote rivier, de Eufraat, met het

8



land van de Hethieten, tot aan de Grote Zee in het westen. Zolang je
leeft zal niemand tegen je kunnen standhouden. Zoals 1k Mozes heb
bijgestaan, zo zal Ik ook jou bijstaan. Ik zal niet van je zijde wijken en
je niet verlaten. Wees vastberaden en standvastig, want onder jouw
leiding zal dit volk het land verkrijgen dat Ik hun voorouders onder ede
heb beloofd. En houd je voor alles vastberaden en standvastig aan de
wet waarin mijn dienaar Mozes je heeft onderwezen. Wijk daar op geen
enkele manier van af, opdat je in alles wat je doet zult slagen.

MAGNIFICAT — Opus 115 in C— C.V. Stanford (1852 - 1924)

Lucas 1, 46-55

My soul doth magnify the Lord, and
my spirit hath rejoiced in God my
Saviour.

For He hath regarded the lowliness
of his handmaiden.

For behold, from henceforth all
generations shall call me blessed.
For He that is mighty hath
magnified me and holy is his Name.
And his mercy is on them that fear
Him throughout all generations.

He hath showed strength with his
arm He hath scattered the proud in
the imagination of their hearts.

He hath put down the mighty from
their seat and hath exalted the
humble and meek.

He hath filled the hungry with good
things and the rich He hath sent
empty away.

He remembering his mercy hath
holpen his servant Israel :

as He promised to our forefathers,
Abraham and his seed for ever.
Glory be to the Father...

Koor
Allen staan

Mijn ziel prijst en looft de Heer, mijn
hart juicht om God, mijn redder:
Hij heeft oog gehad voor mij, zijn
minste dienares.

Alle geslachten zullen mij voortaan
gelukkig prijzen,

Jja, grote dingen heeft de Machtige
voor mij gedaan, heilig is zijn naam.
Barmhartig is hij, van geslacht op
geslacht, voor al wie Hem vereert.
Hij toont zijn macht en de kracht van
zijn arm en drijft uiteen wie zich
verheven wanen,

heersers stoot Hij van hun troon en
wie gering is geeft Hij aanzien.

Wie honger heeft overlaadt Hij met
gaven, maar rijken stuurt Hij weg
met lege handen.

Hij trekt zich het lot aan van Israél,
zijn dienaar,

zoals Hij aan onze voorouders heeft
beloofd: Hij herinnert zich zijn
barmhartigheid jegens Abraham en
zijn nageslacht, tot in eeuwigheid.
Eer aan de Vader ...



TWEEDE LEZING uit Marcus 1, 21-28

Jezus en zijn leerlingen kwamen in Kafarnalim, en op de eerstvolgende
sabbat ging Jezus naar de synagoge en onderwees er de mensen. Ze
waren diep onder de indruk van zijn onderricht, want Hij sprak hen toe
als iemand met gezag, en niet zoals de schriftgeleerden. Op dat moment
was er in de synagoge ook een man die bezeten was door een onreine
geest, en hij schreeuwde: ‘Wat hebben wij met Jou te maken, Jezus van
Nazaret? Ben Je gekomen om ons te vernietigen? Ik weet wel wie Je
bent, de heilige van God.’ Jezus sprak hem streng toe en zei: ‘Zwijg en
ga uit hem weg!’ De onreine geest deed de man stuiptrekken en verliet
hem met een luide schreeuw. ledereen was zo verbijsterd dat ze tegen
elkaar zeiden: ‘Wat is dit allemaal? Een nieuwe leer met groot gezag!
Zelfs als Hij onreine geesten een bevel geeft, wordt Hij gehoorzaamd.’
Het nieuws over Jezus verspreidde zich algauw overal in Galilea.

Allen staan
NUNC DIMITTIS — Opus 115 in C — C.V. Stanford (1852 - 1924) Koor

Lucas 2, 29-32

Lord, now lettest thou thy servant  Nu laat U, Heer, uw dienaar in vrede

depart in peace according to thy heengaan, zoals u hebt beloofd.

word. For mine eyes have seen thy  Want met eigen ogen heb ik de redding
salvation, which thou hast gezien die u bewerkt hebt ten

prepared before the face of all overstaan van alle volken:

people: To be a light to lighten the  een licht dat geopenbaard wordt aan
Gentiles and to be the glory of thy  de heidenen en dat tot eer strekt van
people Israel. Israél, uw volk.

Glory be to the Father.... Eer aan de Vader ...

Allen blijven staan
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APOSTOLISCHE GELOOFSBELIJDENIS

Allen keren met het gezicht naar het oosten
en kunnen met voorganger en koor zeggen:

Ik geloof in God, de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde.

En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer,
die ontvangen is van de heilige Geest,

geboren uit de Maagd Maria;

die geleden heeft

onder Pontius Pilatus

is gekruisigd, gestorven en begraven;

die nedergedaald is ter helle,

de derde dag verrezen uit de doden;

die opgestegen is ten hemel,

zit aan de rechterhand van God, de almachtige Vader;
vandaar zal Hij komen oordelen

de levenden en de doden.

Ik geloof in de heilige Geest;

de heilige katholieke kerk,

de gemeenschap van de heiligen;

de vergeving van de zonden;

de verrijzenis van het lichaam;

en het eeuwig leven. Amen.
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VOORBEDEN

Oud-Katholiek Gezangboek 344
naar The Cathedral Prayer Book

De voorganger zingt of et een van de series voorbeden die bij de orde van de
Lauden en de Vespers staan aangegeven. Allen antwoorden op de eerste bede:
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GEBED DES HEREN

Vervolgens kunnen allen met de voorganger en het koor zeggen:

Onze Vader, die in de hemelen zijt,
geheiligd zij uw Naam,

uw koninkrijk kome,

uw wil geschiede op de aarde als in de hemel].
Geef ons heden ons dagelijks brood

en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren.
En leid ons niet in bekoring,

maar verlos ons van het kwade.

Want van U is het koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

tot in eeuwigheid.

Amen,

VERSIKELS EN RESPONSIES
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Ver-hoorons ten da-ge als wij tot U roec-pen.
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Laat ons bidden. ...
COLLECTA
Gebed van de dag

Wij bidden U, Heer,

verhoor genadig de gebeden

van uw volk dat tot u roept.

Geef dat wij verstaan en weten

wat ons te doen staat

en van u de kracht ontvangen

om dat getrouw te volbrengen.

Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,
die met U in de eenheid van de heilige Geest

16



leeft en regeert
in de eeuwen der eeuwen.

GEBED VOOR DE VREDE

O God, die de bron zijt

van ieder waarachtig verlangen,

van elk juist oordeel

en van alle goede daden,

geef uw kinderen de vrede

die de wereld hun niet biedt.

Dan is ons hart bereid

de weg van uw gebod te gaan

en zullen wij,

bevrijd van vrees voor wie ons dreigt,
ons leven leiden,

gerust en stil door Jezus Christus, onze Heer.
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GEBED TEGEN GEVAREN

Verlicht onze duisternis,

zo bidden wij U, Heer.

Bewaar ons in uw oneindige barmhartigheid
voor alle gevaren en kwellingen van deze nacht
omwille van de liefde

van uw eniggeboren Zoon

en onze Redder Jezus Christus.

Koor
ANTHEM — O clap your hands — V. Williams (1872-1958)

"O clap your hands, all ye people; "Klap in je handen, alle volken, en

shout unto God with the voice of juich God toe met een stem van

triumph. For the Lord most high is triomf! Want de Heer, de

terrible; He is a great King over all Allerhoogste, is ontzagwekkend, Hij

the earth." is een machtige Koning over de hele
aarde."

18



HYMNE — Loof de Koning, heel mijn wezen (Psalm 103)

(Oud-Katholiek Gezangboek 259)

Allen

1. allen / 2. vrouwenstemmen / 3. mannenstemmen / 4.koor / 5. allen

Praise, my Soul

Jobn Goss (1800-1880)
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2. Looft Hem als uw vaad'ren deden,

eigent u zijn liefde toe,
want Hij bergt u in zijn vrede,
zegenend wordt Hij niet moe.

Looft uw Vader, looft uw Vader,

tot uw laatste adem toe.
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3. Ja, Hij spaart ons en Hij redt ons,
Hij kent onze broze kracht.

Hij bewaart ons, Hij ontzet ons

van de boze en zijn macht.

Looft uw Heiland, looft uw Heiland,
die het licht is in de nacht.

4. Snel vergaan de mensenkind'ren
als de bloemen op het veld.

God alleen is onverminderd
steeds dezelfde sterke held!

Looft de Heer van dood en leven,
Hem die onze dagen telt.

5. Engelen, zingt ja en amen

met de Koning oog in oog!

Zon en maan, buigt u tezamen

en gij sterren hemelhoog!

Looft uw Schepper, looft uw Schepper,
looft Hem, die het al bewoog!

vrije tekstbewerking: Flenry Francis Lyte (1793-1847)
vertaling: W. Barnard (geb. 1920)

ZEGEN

Ga heen in vrede,

heb goede moed,

houd vast aan het goede,

vergeld geen kwaad met kwaad,

versterk de zwakken,

help de bedroefden,

eerbiedig alle mensen,

bemin uw Heer en dient hem,

verheugd in de kracht van de heilige Geest.
En de zegen van de almachtige God,

% de Vader, de Zoon en de heilige Geest
zal met u zijn en altijd met u blijven.

Amen.
20



ORGAN VOLUNTARY — Uppon la mi re — toegeschreven aan Thomas
Preston (f 1559/ 1563)
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AAN DEZE CHORAL EVENSONG WERKTEN MEE:
Voorganger Peter-Ben Smit, oud-katholiek priester
Muziek Bert van Stam, organist

Mark Lippe, dirigent
Zangers Capella Gertrudis

Sopranen Tenoren
Myrka, Mariska, Yvonne, Aafje Koen, Arthur, Willem, Jaap

Alten Bassen
Dorien, Gretha, Sabine, Nelleke ~ Arie, Maarten, Harm, Bart
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INFORMATIE WEKELIJKSE VESPERS EN EVENSONGS IN UTRECHT
Onder de naam Utrechtse Vespers zijn op wekelijkse basis op
zondagmiddag (soms ’s avonds) in een van de Utrechtse kerken vespers,
evensongs of cantatediensten.

Voor data, locaties en meer info: bezoek de website
https://utrechtsevespers.nl/

BIJDRAGEN IN DE KOSTEN

We vinden het belangrijk dat iedereen kan deelnemen. Wilt u naar
draagkracht bijdragen? Het richtbedrag is 10 euro.

U bijdragen aan de instandhouding van de Utrechtse Vespers:

ofwel door met de camera van uw smartphone deze QR-code te scannen

ofwel door een bedrag te doneren in de collectemand bij de uitgang,
ofwel door uw bijdrage over te maken op:

Oud-Katholieke Parochie van Utrecht
NL31 RABO 0382 85 69 45
o.v.v. ‘Utrechtse Vespers’

Dank u wel!
Graag tot ziens.

®®  OUD-KATHOLIEKE PAROCHIE UTRECHT
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